1888.

Onsdagen den 15 Februari.

Kontor:

‘or prenumeration och an-
nonsering i bladets tryckeri
Vakttornsgatan N:o 17.

Telefon N:o 29. land:

Prevunmnersrtonmpris:
¥ ¥ ibowrg: Helt &r Fmk 12; trefjerdedelsar
Fmk 9; halft &r Fmk 6: 25 och fjerdedelsir
Fmk 3: 25. For landsorten tillkomma post-
forvaltarearvode och forsindningsprocent. | Hyss-

helt 4r 6 rub. och halft &r 3 rub. 25 k.

i
|

Ansvarig redaktor:

WERNER LONNBECK.

(Triffas i redaktionsangeligenhe-
ter alla dagar kl. 3—4 e. m.)

WIBORGSBLADET. -

Annonspris:

Kor petitrad 10 penni, forutom 1:sta sidan der
Dodsfallsannonser 2 mk, an-
nonser om vigde och fodde 1 mk. Annonserna
bora helst inlemnas pd aftonen fore tidningens ut-
| kommande.

priset &r 15 penni

Redaktionsbyra:

Vakttornsgatan N:o 17.
(Stenhuset inne ph ghr-

en).
Telefon N:o 29.

——————

Dh’g]ieta' Uttis, Uledborg, Willmanstrand, Abo och - ® uI (] I I t
41 2 -4 e. m. Sjdmanshuskoutoret dppet. o e Klockan /27 e. m. R)ISI‘a Bl‘ﬂll‘l r‘)l.sa ‘I‘Illgsn '0 ﬂge

Kl 10— 1 p. d.: Foreningsbankens kontor
Oppet.

KL.10—2 p. d.: Finlands banks kontor dppet.

Kl 10—2 och 5—6 e. m. Nordiska Ak-
tiehankens kontor dppet.

Kl. 9—1 f. m. Pastorskansliet dppet uti
Ahrenbergs gird vid Fiskals gatan.

Ki 11-—1 p. d.: Dritselkammaren dppen

Kl. 9—11 & 5—6. Stadsarkitektkontoret

Oppet

Kl 131—123 p. d.: triffas Stadsfogden H.
Olsoni. (Papula &ngqvarn).

Kil. 6—8 e. m.: Lisesalen dppen.

Juridiska ombhud:

Andelins advokatkontor, dppet kl. 9—10
t. m och 5—6 e. m, uti Castréns gird
vid Rodabrunns torget.

Ivar Schréder, advokat i Finland, Alexan-
dersperspektivet N:o 17, Telefon N:o 4.
Kontoret Oppet alla helgfria dagar fr. kl.
9—2 e. m.

Robert Selin, mottagningstid k1. 129—10
f. m. och 5—6 e m. (Alfthans gird, Ny-
staden Magnusgatan 14).

Affirsbyra:

Petterson & Sw delius, Repola gatan N o 23,
ombestrja fastighetsforsiiljningar, penninge-
placeringar, juridiska och merkantila upp-
drag, brand- och lifforsikringar Telefoun
N:o 186.

Ryska Brandfdrsikrings-bolaget
af ar 1867,
afslutar brandforsikringar emot billiga pre-
mier. Nodiga upplysningar och anmiilnings-
blanketter erhillas hos
F. Stiehl.
General-agent for dstra Finland.
Katarinegatan 66 Telefon N:o 155.

Likares mottagningstider:
Doktor Hoffstrom kl. 10—12 f. m. och 5—6
e. m. (Hirns gird N:o 2 vid Sa-
lutorget.)
w Stromborg alla hvardagar kl 9%
till 11 f. m
3 Ivar Wallgrén kl. 10—12 f. m.
och /36 —7 e. m. Sergejeffs gird,
vid Alexandersperspektivet.
E. Roos kl, 9—11 f. m. o 5—6
e. m. (D:r v. Weymarn’s lokal,
Roda brunnstorget N:o 30.
» kesson k1. 8—10 f m. och 56
e. m. (Alfthans gird i Nystaden.)
w  Thesleff kl. 9—11 f. m. och /26
—1/27 e. m. (Thompsons gird
inom f, d. fistningen.
® A, Heiseler, k1 1011 f m. 0. 5—6
e. m. (Ryska Realskolan.)
Sjuke intagas i linesjukhuset kl. 1—2e.
m. Olycksfall intagas alla tider afdygnet.

”

Laneveterinirlikaren Felia Fredlander, boen- |

de i Koikkelins gérd, Nystaden triiffas
alla dagar frn kl. 8—11 f. m. och 3-5
e. m.

Bantdg afgé:

Til Sit Petershurg afgd alla dagar passa- |

geraretdg kL. T f. m. och 7,8 e. m; godstdg
alla dagar kl. 8 f. m. och 12,5 middagen.

Till Helsingfors afgh passageraretdy alla
dagar kl. 1,55 e. m., samt tisdagar, torsda-
gar och lordagar kl. 11,30 e. m.; godstdg al-
la dagar kl. 3,5 e. m.

Bantdg ankomma:

Fran St Petershurg alla dagar passagera-
retdg 1,6 och 11,0 e. m.; godstdg alla dagar
kl. 10,5 f. m. och 2,20 e. m.

Fran Helsingfors alla dagar passageraretdy
kl. 7,4 e. m.; samt onsdag, fredag och son-
dag morgon kl. 6,40; godstdg alla dagar kl.
11,30 f. m.

Telegrafkontoret
hélles dppet kl. 8 f, m. — 12 pi natten.

Poster afgd fran Wiborg

alla dagur klockan 13': pd dagen till
Alavo, Borgd, Davidstad, Eken#is, Etser,
Filppula, Forssa, Gamlakarleby Helsingfors,
Herrala, Hyvinge, Hirm#, Ingh st., Jakob-
stad, Jeppo, Jirveld, Karis, Kaipiais, Kau-
hava, Kaukola, Kausala, Kervo, Keuru st.
Koivisto, Kronoby, Kuurila, Kymmene, Kyro,
Lahtis, Laibela, Lappo, Lapﬁvik, Lemp is,
Leppiikoski, Loimijoki, Lojo, Malm st., Nick-
by, Nikolaistad, Nummela st.,” Nurmis st.,
Nyyby Nykarlebﬁ, Orihvesi, Parola, Peders-
dre, Riihimiki, Ryttyli, Sippola st, Suinula,
Svartd, Sveaborg, Tammerfors, Tavastehus,
Tervajoki, Toijala, Triiskéinda st., Urdiala,

Till Nykyrka, Perk drvi, Raivola, Terijoki
samt S:t Petershurg, Ryssland och utrikes
orter dfver S:t Petersburg.

Alla dagar utom Sindagar,
afgad kI. 12 pa dagen
Till Fredrikshamn och Kotka dock lordag
till Fredrikshamn kl. /29 e. m

Onsdag.
Till Kexholm, Mohla, Perkjirvi, Rautus st
Sakkola o. Walkjiirvi st.

kl. 12Y/4 p. d.
Till Bjornehorg, Borgniis st. Elimi st.,
Kura, Gustaf Adolts, Haukivuori st., Hei-
nola, Heiniivesi, Jokkas, Jorois, Joutsa st.,
Jyviiskyld, Kangasniemi, Kristinestad, Kuru
st , Lapinlaks st., Leivonmiki, Leppivirta,
Mustiala, Mintyharju, Morskom st., Nyslott,
Orimattila, Pieksimiiki, Perno st., Puumala,
Rantasalmi, Rimito, Ruokolaks, Ruovesi,
Saarijirvi, Somero, S:t Michel, S:t Mar-
tens st., Sulkava st, Sysmi, Teisko st.,
Warkans st., Wichtis, Wirdois, Word och
Ylinne st.

kl. 1 p. d.

Till Stkkjirvi st.

Kl 89 e m
Till Eno st.,, Hiitola, Idensalmi, Ilomants,
Impilaks, Jaakimvaara, Joensuu, Juuga,
Jadiskis, Kaavis st., Kaukola st, Kexholm,
Kides, Kiihtelysvaara st., Kontiolaks st.,
Kronoborg, Kuopio, Libelitz, Nilsia, Nur-
mis. Parikkala, Pielisjirvi, Pitkiiranta,
Pulkkila, Pyh#jirvi st., Ruskeala, Raisila,
Sakkola, S:t Andrew, Sordavala. Tohma-
jirvi och Uguniemi.
Torsdagar.
KI. 12Y/s pa dagen:

Till Alajirvi, Bjorneborg, Brahestad, Brom-
art st., Dahlsbruk, Himango, Il ola, Kala-
joki, Kemi, Keuru, Kimito, Lappajirvi st.,
Letala st., Loppis st., Mintsild, Nystad,
Néidendal, Oravais, Orihpid st., Pemar st,
Pyhiijoki, Pyttis st, Pilkiine, Raumo, Ren-
go st.,, Rovaniemi, Salo, Tenala st., Toho-
lampi st., Torned, Wirmo st. och Ofvervetil st.

All slags korrespondens emottages: Sokne-
dagar frdn kl. 9—2 p4 dagen, 4—7 e m,
utom onsdag och lordag eftermiddagar frin
4—5, Son- och helgdagar tran kl. 8—9 f.
m. och +--6 e. m,

All slags korrespondens utlemnas: Sokne-
dagar frén kl. 9—1 pd dagen, 4—6'N2e.
m Son- och helgdagar frin 8—9 f. m. samt
dessutom orekommenderade bref och tid-
ningar alla dagar kl. 1}/2—2 pi dage . och
8—S82 e. m.

Breflddorna timmas: i Wiborgska forsta-
den och Kron S:t Anne Kkl 11 f m. och
5 e. m.; de invid societetshuset, invid Ho-
vings gird vid salutorget, invid Helanders
gird & kiirret, invid assessor Zweygbergs

ard i S:t Petersburgska forstaden, invid
Smirnoffs gird vid Karelska gatan och in-
vid Zeidlers hus i Papula stadsdel kl. 12
pi dagen och 6 e. m; deinvid Wiklundska
huset vid Alexandersperspektivet och invid
Golins gird vid Torkelsgatan kl. 12%/s p
d. och 6'/2 e. m. samt den invid posthuset
kort fore posternas afging.

Postkontoret hilles dppet: Forrummet for
forsiilining af frimiirken alla sdcknedagar
frain k1 9 f. m. till 9 e. m. Son- och helg-
dagar frén k1. 8—9 f. m, och 12—9 e. m.

T
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EKurser

Finlands Bank d. 14 Februari.

Forshlynings Inkdps-

kurs. kurs
oy ko Il Y
8:t Petersburg k. s . . 216: - 212 —
London k. 8. ...... 2h. 36 —
90 dd. ... .. 25. 17 25: 05
Paris k. 8. . « « o0 0 oo 100: 30 - -
R L e 99: 60 98: 90
Hamburg k. s .. ... 124: 30 —_—
90 dd. . ... 123: 30 122: 70
Litbeck k. 8. .. ... . 124: 80 —_——
90 dd. . . ... 123: 80 122: 70
Berlin k, 8. . . . . ... 124: 80 —_——
90dd ...... — — —_——
Frankfurt a. M. k. 8. . — — 122: 70
90 dd. — — it
Amsterdam 90 dd. . .. 208: —  206: 40
A vista ... 209: 50 _—
Stockholm k s. . .. }39: 4) 138 60
] BT BEE i 00: — — -
A“‘“’e‘!’e"}so dd. ... 99:30  98: 60
Kristiania k. s. . ... 139 30 138: 50
Kopenbamn k. 8. ... 139: 30 138: 50

af ar 1867,

afslutar brandférsiikringar emot hilliga premier och pi de fordel-

aktigaste vilkor & 16s och fast egendom, fabriker, varulager etc. samt

reglerar prompt och liberalt méjligen uppstiende forluster och underka-

star sig, i hindelse af meningsskiljaktighet, finsk domstols afgorande.
Nodiga upplysningar och aumilningsblanketter erhillas hos

Katharinegatan 66. Telefon N:o 1

F. Stiehl.

General-agent for ostra Finland.
55.

Resande.

Den 14 Februari.

Societetshuset: Handl. Hedberg fr.
P:burg, senats kanslist Boisman' fr. H:fors,
handl. Haage fr. Hamburg.

M. Imatra: Pastor Koneza fr. P:burg.

M. Beivedére: Handl. Hinkeldeyn
fr. Hamburg, fabrikér Franck fr P:burg

B. & Europe: Artist:ne Kuchvaroff,
Utzminsky, Heliman, Sinovjeff, Terentjeff,
Warlamoff, Ajoroff, Schumoki, Kilevana,
Svereva o, Stukal fr. P:burg.

B, Moivo: Handl. Hannula fr. Sippola.

M. Andrea: Handl. Krause fr. P:-
burg.
TILL SALU.

Tapeter & Bérder,

Inhemska och utlindska, stort urval
hos A. Palonen.

N

DIVERSE.

D:r 1. Wallgren,

Sergejeffs gérd, vid Alexandersper-
spektivet, emottager dter sjukbesok.

Finska
Brandforsdkrings-
Aktiebolaget

FENNIA

afslutar forséikringar emot alla
slags brandskador genom

Carl Borenius.
B Telefon N.o 47.

Vexlings-Kontor
A :'l",i.l:’m-gs Jernviigssin-

Ryskt o. Finskt mynt.

Offentliga MNojen.

.- Bs Yerseprs 4/16 cero despars
85 slanin Paryum umbers 6HTS ¢
Gaarorsopureapnoii wbapm sropoit Pycekiit
Kyneueckiii

(Ecmeiiun‘-mamwﬁanb-
Hutl Bevepn.

[Tzara 8a BXOA® Cb MyN(HHT 3 MApPKH, Cb
JaMb 2 MApRY.
Hawazo »b 8 uac. seuepa.

‘ Torsdagen den 4/16 Februari

anstiilles uti Ridhussalen for vil-
gorande #ndamdl andra ryska handelssill-
skapets

Dans-soaré.

Entré for herrar 3 Znyge, for fruntimmer
2 mark.
Birjan sker kl. S e. m.

Sondagen den 19 Februari
gifves i

hdrvarande Radhussal

Pianisten Paramonoff o.
Professorerne WWurm och
Raphoph.

Néarmare framdeles.

Wiborg den 15 Februari.
Notiser for dagen.

— Malet mellan statsverket och
Wuoksenfillningskommissionen forevar
i gér 4nyo till bebandling infor rid-
stufvuriitten, men tog for ytterligare
utrednings vinnande uppskof till den
13 mars.

— P& Wiborgs sockens kommunal-
stimma den 27 dennes upptagas fol-
jande drenden till bebandling.

l:o val af vaccinatris och barn-
morska, hvilka bada tjenster komma
att forenas;

2:0 guvernorens utslag angdende
afgifvande af forklaring ofver de be-
svir, hvilka grefve Steven-Steinheil
anfort Ofver kommunalsekreterare-
valet;

3:0 guvernorens utslag angiende
stingandet af den s. k. nya végen;

4:0 kommunalstdmmans viceordfo-
randes anhéllan om att bli befriad
frin deona sin befattning;

5:0 kommunalndmdens ordférandes
anhillan om att befrias frin sin befatt-
ning.

— Ruskeala kommun har beslutat
hos guvernoren i ldnet anhilla om
att {4 betala sina kronoutskylder i
ryskt mynt och att kursen berikna-

des efter 2 mark 20 penni for ru-
beln,

— Konsert. Under dessa p& no-
jen fattiga tider kunna vi meddela
vira lisare den glidjande underrit-
telsen, att fem professorer vid kon-
servatorium i S:t Petersburg, hrr
Baumbach, Weiss, Klupp, Dutschke
och Krueger i sillskap med piaristen
froken Grosswaldt, frin konservatoriet
i Frankfurt am Main, ndstkommande
vecka komma att gifva en konsert i
: hiirvarande rddhussal. Det musika-
i liska ndje denna konsert har att bju-
, da blir egendomligt i s& mitto att
samtliga nérvarande konserterande
_herrar  traktera bldsinstrumenter,
. nimligen {16jt, oboe, klarinett, vald-
{ horn och fagott. Ehuru deras pre-
 stationer hora till den sikallade kam-
marmusiken och denna musikbranche
. p4 senaste tid idkats med forkirlek,
' torde det vara fi af var publik, som

varit i tilifille att hora kompositio=
ner utforda enbart af blasinstru=
menter eller af dessa i forening med
piano. D& samtliga konsertgifvare,
enligt en recension fran Dorpat, dir
de i denna manad upptridt, vitsor-
das som mistare pd hvar sitt instru-
ment, kan man hoppas att konserten
bar nigonting gediget att bjuda pé.

— Frivilliga brandkaren i Kexholm
beslot p4 sammantriide den 12 den-
nes att uppfora it sig ett eget hus,
Sésnart plats hirtill erhallits afsta-
den, drnar man skrida till uppkdp
af stockar och annan byggnadsmate-
rial. Till viren forberedes ett lotte-
ri till forman for kirens byggnads-
fond.

— | polishdktet hafva under ja-
nuari minad inalles 49 personer va=
rit intagna.

— Anslag for grekisk-ryska barn-
skolor i Wiborgs och Kuopio lén har
beviljats med 5,000 mk &rligen for
tio &r framat, att snvindas sdsom
arvodesbidrag A&t lirare och lira-
rinnor.

— En konsert gifves hiirstides son-
dagen den 19 af pianisten Paramo-
noff och professorerne Wurm och
Raphoph.

— Dudsfall. Ofversten Herman Da-
vid Sanmark afled d. 7 febr.iSorda-
vala i en alder af 55 &r.

— Anstkan om understdd. Sjuk-
gymnasten Hilda Grangvist har ans
héllit om understod af allméinona me=
del af 800 mk for att bli i tillfille
att & gymnasten J. H. Kellgrens in-
stitut i Sanna i Sverige utbilda sig i
sitt fack. (N. Pr)

— Afsdgelse af landtdagsmanna-
kandidatur. Prosten Stenbdck har
anmodat Sutakunta meddela, det han,
oaktadt hans helsotillstind mycket
forbittrats dock ej till foljd af sina
svaga krafter kan emottaga, i hin-
delse han blefve vald till landtdags-
man, detta uppdrag. Prosten Sten-
bick anhaller darfor om att hans
stindsbroder ej métte rosta pd ho-
nom. (B. T.)

— Mite kommer i enlighet med
senatens beslut att héllas af landets
samtliga krigskommissarier i Hel-
singfors fyra dagar under instundan-
de juli ménad. Ofverliggningarna
komma framst att gilla uppbadsvi-
sendet samt i sammanhang dirmed
stdende frégor. (N. Pr.)

— Novoje Vremja dementerar pa
giitt och vis sina tidigare utgjutelser
ofver virt dissenterlagsforslag genom
att meddela, det.detsamma ,enligt
P:burskija Vjadomostis Helsingfors
korrespondent* icke berdr de grekisk-
katolske trosbekénnarne i Finland.
Déarefter framhalles att i forslaget
ingd striingare ansvarsbestdmmelser
mot proselytmakeri, att icke- luthe-
raner e] fA beklida domarebefattning
och i allménhet ej ndgon tjenst, som
helst obetydligt tangerar kyrkan,
sirskildt pipekas att larare i histo-
rie ej f4 vara dissenters, och att en-
dast lutherska hélgdagar erkinnas.

— Stidnderna och styrelsen. Till
Stianderna kommer snarligen, mihiin-
da nista vecka, att utdelas berit-
telse om styrelsens tillgoranden i an-
ledning af Stindernas beslut vid
landtdagen Ar 1885.

— Tullférvaltartjinsten i Kristine-
stad. Senatsextrakopisten A. B. Ho-
henthal har i senaten ansokt om le-
diga tullforvaltaretjensten i Kristine-
stad. Anslagstiden i Kejs. Senaten
utgick i forgar.

————

—

IVAR SCHRODER, Advokat i Finland. Adress: Wiborg.




1888. — N:o 38.

WIBORGSBLADET.

Onsdagen den 15 Februari.

— De ryske translatorne i K. se-
naten. Yngre e. o. translator for ry-
ska spriket i K. senaten, lojtnant A.
Welin  och senats extra ordinarie
kammarskrifvaren O, L. Kyander ha
ansokt om lediga yngre translators-
tjensten for samma sprik i k. sena-
ten. Tiden utgick i forgar.

— Sprakfrdga. Guvernoren i S:t
Michels lin har hos senaten anhél-
lit om nérmare foreskrift, huruvida
till embetsbokforingen jimvil &r att
héinfora de redovisningar ofver all-
miona kronomedel och uppbordsbe-
riittelser, som af vederborande upp-
bordsméin afgifvas. Detta for att fa
utredt hvilket sprdk i dessa redo-
visningar och beriittelser bor anvin-
das. Senaten har med anledning hiiraf
forklarat, att enligt vederborande for-
fattnings tydliga bestimmelse hir bor
begagnas samma sprak som den la-
nestyrelse, till hvilken handlingarna
ingifvas, anvinder som sitt.

— Hallskjutsningens nedatgdende.
Med huru mycket den samfiirdsel
inom Nylands lin, som formedlas af
hallskjutsen, nedgétt sedan forordnin-
gen af den 12 nov. 1883 tridti gil
lande kraft, d. v. s, ifrdn den 1 ja-
nuari 1885, framgér ur foljande jim-
forelse:

Antalet utgingna skjutser:

I sti- P& lan-
derna det.
Ar 1884 .. 6,304 49,312
» 1885 .+ 8,487 24,726
» 1886 . . 2,882 25,397
(N. Pr.)

— Byggnadsverksamheten i de ny-
lindska stdderna 1886. Uti Helsing-
fors stad uppfordes af enskilda per-
soner under éret 19 nya sten- och
54 trihus for en sammanlagd kost-
nad af 2,245,000 mk, uti Borgd 13
nya trihus for 54,000 mk, uti Eke-
nés 3 trihus for 16,000 mk och uti
Hang6 15 hus for 50,000 mk. Dess-
utom hafva under &ret flere storre
svil allmépna som enskilda hus i
Helsingfors stad belagts med arbete.

(N. Pr.)

— Landsmin i utlandet. I Stock-
holms blad lises féljande nyhet.

Frin Finland har ingétt telegra-
fiskt meddelande, att dess skickliga-
ste skridskodkare i konstikning, br
Sundgren fran Helsingfors, kommer
att deltaga i den internationela skrid-
skotiflingen pd Nybroviken den 19
dennes. Hr Sundgren #r innehafva-
re af ,guldskridskon“, det férnimsta
utmérkelsetecken, som for skridsko-
dkning kan erhillas i Finland; han
har i téfling med den i Stockholm
for ett par vintrar sedan upptridan-
de finska skridskodkaren Catani be-
segrat denne och anses allmiint som
en mycket framstdende konstikare.

— Sjelfmord.
legraferas i forgdr genom F. T., att
kronoldnsmannen i Ijo distrikt H. A.
Holmqvist i sondags skjutit sig
i Haukipudas. Den aflidne var fodd
1847 och hade tilltridt sin tjenst ar
1872.

Ett dfventyr vidrysk-oster-
rikiska grénsen,

Skildring af en osterrikisk officer.

Ofvers. for Wiborgsbladet.

(Forts. o. slut fr. n;0 37.)

Det &nnu af ingen vetenskap defi-
nierade medium, som afligsnar min-
niskor eller ndrmar dem hvarandra
och kallas antipati och sympati, tog
dfven hir snart ut sin ritt. Smir-
noff kéinde snart att jag hade ett godt
hjirta och detta vickts hans fortro-
ende; han kidnde dessutom min and-
liga oOfverligsenhet och bojde sig diir-
for. Hans hemby lig bakom Kieff;
tre &r méiste han &nou tjena, ddrpa
skulle han begifva sig hem och gifta
sig, ty han hade dér hemma en brud,
som lofvat vénta pad honom si linge,
och hans fader hade egen gird.
Ryssens hela godmodighet visade sig
hos den unge kosacken, som berit-
tade sd Oppet sina forhallanden, att
jag e hade hjirta att gifva ut-

Fran Uledborg te- |

— Till smérproducenter och expor-
torer i Finland har hr M. von Haart-
man utsiindt ett cirkulér, hvari ndm-
nes, att han, d& angbit.kommunika-
tionen frin Hango nu antagligen for
lingre tid afstannat, och stora for-
luster méste uppstd, om man blefve
tvungen att for denna tid i Finland
upplagga vart mejerismor, afrest till
S:t Petersburg for att soka ordna
transporten af ndmda vara denna
vig till Ergland.

For uppgorelser af ofverenskom-
melser betraffande transporten af det
finska mejerismoret frin Petersburg
till Hamburg har hr v. H. satt sig
i forbindelse med vederborande ex-
peditorer och jarnvigsforvaltningar
och har éfven lyckats i alla afseen-
den uppnd tillfredsstillande resultat,
hvilket gor det majligt att sinda
smoret till Hamburg pa jimforelsevis
kort tid och till moderata kostnader.
Dessa hafva ofverenskommits till in-
alles 1 rubel 1 kopek per pud, d.
v. 8. 3 rubel 64 kopek per drittel,
hvilket med en kurs af 217 gor i
finskt mynt 7: 90 pr drittel eller om-
kring 81/ p:i pr skélp. for hela
frakten fran S:t Petersburg till Ham-
burg.

Denna jdrnviigsfrakt dr beriiknad
for partier om hel vagnslast, For
mindre séndningar #ro omkostnader-
na beroende af partiets storlek. Dock
torde vara smorforsindningar un-
der alla omstdndigheter blifva sa
stora att de kunna ske i hela vagns-
laster.

Expeditionskostnaderna i Hamburg
och angbatsfrakten dérifrén till Eng-
land kan hr v. H. donu icke be
stimdt uppgifva, innan han blifvit i
tillfille att didrom uppgora aftal i
Hamburg, dit han #rpar afresa; men
de torde under alla omstindigheter,
siiger han, icke ofverstiga Fmy 2: 60
pr drittel. De sammanlagda tran-
sportkostnaderna skulle sdlunda blif-
va frAn S:t Petersburg till London,
Hull eller Newcastle Jmy 10: 50 pr
drittel, mot Fme 5: 50, som kostna-
derna utgora frin Hangd via Kopen-
hamn. Skilnaden utgér silunda omkr.,
4 p:i pr skalp.

Genom att med limpliga medel
forkorta tiden for godsets ofverforing
4 den tyska grdusen vid Wirballen
och genom att pdskynda expeditio-
nen frin Eidkuhn torde transportti-
den frdn S:t Petersburg till Hamburg
kunna inskrédnkas till omkr, 12 da-
gar, och da &ngbAtar afga fran Ham-
burg till England snart sagdt hvar-
je dag, kan smoret uppni den en-
gelska marknaden inom forloppet af
omkr. 17 dagar efter afsindningen
frdn jérnvigsstationerna i Finland,
en tid som med 5 dagar ofverstiger
den tid, som fordras for dess sind-
ning via Hangd och Képenhamn,

De, som vilja begagna sig af den
nya exportviigen, bora efterhand och
pd dagar, som biist limpa sig for
producenten, afsinda sitt smor pr
Jirnvig till S:t Petersburg och herr
Taivalants emottagande.

Jirnviigsfrakten till S:t Petersburg

tryck &t mitt tvifvel, om bruden
verkligen skulle blifva trogen sa
linge.

Andtligen kom postkommendanten;
det var en vaktmistare. Denne
trodde jag mig kunna ofvertyga om
dndamélslosheten, ja, olagligheten af
min arrestering, men forgéifves; uni-
formen kinde han nog, men den
kunde vara en forklidnad, ty skri-
net, det vilsignade skrinet . . . D4
beslot jag mig att bryta upp det.
Men vaktmistaren inviinde, att detta
ej skulle gagna till ndgot, emedan
endast kaptenen kunde afgora saken
och han var stationerad flere mil
darifran, Till hist kunde man kom-
ma dit pd 5 timmar och egentligen
skulle jag som arresterad smugg-
lare eskorteras dit till fots af ri-
dande kosacker. Men sedan vakt-
mistaren funderat négra minuter,
lofvade han gifva mig sin hist

Kl. 3 om morgonen skulle vi bryta
upp; jag hade Onskat att det skett
tidigare. Hvad brydde jag mig om en
ridt genom natt och dimma? Tanken
att mésta tillbringa hela natten hir,
medan mdjligen dar hemma min frio-
varo fororsakade ett alarm, scm gjor-
de sakens hemlighillande omdjligt,
forsatte mig i en hogst obehaglig
stimning. Nu var jag helt och hal-

kan efter 6nskan betalas 4 afgings-
stationen eller i S:t Petersburg; men
frakten 4 de ryska och tyska jirn-
vigarne méste betalas vid inlemnan-
det; och d& dessa utligg icke sd for
en sidan vara som smor godtgoras
genem efterkraf, nodgas hvarje af-
sindare tillhandabdlla herr Taiva-
lant nodiga medel for frakternas li-
qviderande, hvilket det naturligtvis
tillkommer den i Finland begagoade
agenten eller exportiren att ombe-
sorja. Hr Taivalant, som &r jdrn
vigens tjensteman och ombudsman i
S:t Petersburg, kommer att for de
i sfdant afseende honom tillsinda
och anfortrodda medel atlemna be-
horig redovisning.

— Gripen forrymd finge. Lifstids-
faingen Matts Vilander, som den 1
dennes lyckades rymma ur lanehdk-
tet 1 H:fors, greps i forgar af polisen
i portgdngen till girden n:o 9 vid
Lilla Robertsgatan. Detektiva poli-
sen Forsstrom, som grep rymmaren,
hade forst observerat honom pd Hog-
béargsgatan, men Vilander, som mérk
te orad, tog till flykten, forfoljd af
Forsstrom och poliskonstapeln Tap-
per. Vilander var just i begrepp att
klifva ofver ett plank i portgingen
till nimda gird & Lilla Robertsga
tan, dd han greps och Aterfordes till
linehéktet.

— En egendomlig olyckshiéndelse
intriffade hérom dagen i Tammer-
fors brdanneri, Medan kontrolloren
major Backman holl pid att miita
branvin, gick tappen till ett kirl upp
s att brdpvinet borjade rinna pa
golfvet. For att hindra detta stack
major B. in handen, men brinde
dirvid illa sina fingrar. P4 samma
sitt gick det med fyra andra perso-
ner, som den ena efter den andra
forsokte att hdjda strommen. Major
Backmans och en annan karls fingrar
dro sd illa branda, att det lir vara
friga om att amputera dem. Om-
kring 700 kannor brdnvin gingo for-
lorade. (T. S)

— En bjornhona med 3 ungar har
skjutits af nigra herremén i Salmis.

(Laat.)

Literatur och konst.

— Pa& G. W. Edlunds férlag har
utkommit ett med praktfullt omslag
forsedt album bédrande titeln ,Zaka-
rias Topelius. Minne af festdagen
den 14 januari 1888",

Hiftet innehdller en Aterblick pa
de yttre konturerna af skaldens lef-
nad, en beskrifning af festen i stu-
denthuset, svallvigor af Topeliifesten,
helsningar, adresser och telegrammer
till Zacharias Topelius, forteckning
ofver skaldens i tryck utgifna skrif-
ter m, m,

P& omslagets baksida sesi vackert
litografiskt tryck en vy frin Punga-
harju och pa den frimre ett annat
finskt insjolandskap. Hiftet prydes
dessutom af ett portritt af skalden,

let ofverlemnad &t sig sjelf, d. v. s.
tvd soldater blefvo vil i rummet och
syntes bevaka mig; men vaktmista-
ren och korpralen hade dragit sig
till sitt rum och jag satt allena vid
bordet. Oupphorligt horde jag utan-
for min rdddares hogljudda skillan-
de, hvilken, sidsom det syntes, holl
vakt hela patten. Hade ett lyckligt
tillfille fogat, att den foljde med
patrullen, eller hade dess skarpa ora
hort mitt nodrop #anda hit? Bland
de taunkar, som genomkorsade min
bhjirna, nedstimde mig dfven den, att
min frinvaro méste verka tryckande
p& hela sillskapet, som i dag var
forsamladt pA egendomen. Tre mi-
nader hade jag varit ddr i qvarter
och kiénde mig samt bebandlades som
en medlem af familjen. Husets enda
son, en tolfirig gosse, formligen
héngde vid mig, frun, utrustad med
alla de behag, som naturen forldnat
polskorna, hade verkligen hjerta och
var fri frdn den stolthet, man vanli-
gen tillskrifver dessa damer, ja, en
sd god husmor man kunde Onska sig,
Herr v, Saviczevski hade forr varit
Chasseur d’Afrique i Algier och del-
tagit i filttdget pd Krim; han var
ett gammalt troget soldathjerta, um-
gicks énnu med forkérlek med office-
rare och virderades af dem alla.
Hvarje officer, som ingvarteringsse-

Ryska notiser.

— En liten bestélining. Expedi-
tionen for forfardigandet af statspap-
per har enl. .Novosti erhillit be-
stilloing pA 40 miljoner ark bande-
roller for tobaks och spritvarukon-
trollen, 40,000 exemplar utrikes pass
i bokformat, 35 miljoner stimpelmér-
ken, 4 miljoner qvittensblanketter,
400,000 stycken tobaksstémpelmér-
ken och 20,000 passblanketter for
polska guvernementer.

~— Huru mycket Petersburg dricker.
1886 konsumerades i P:burg 239,860
hektoliter 40 proc. spritvaror eller
omkring 25.8 liter pA hvarje innevd-
nare. Dessutom dracks dar 899,740
hl. 61 d. v. s. omkring 43 liter pi
person,
T e Y S T T A

Fran andra lédnder.

— En teaterolycka i Danmark. En
afton i forra veckan tilldrog sig péd
teatern i Fredericia en olycka, som
latt kunnat f& betdnkliga foljder.
Midt under uppforandet af skade
spelet ,Dansk eller tysk“ i en kim-
pascen, vid hvilken forutom skade-
spelarne en méngd statister voro till-
stides, brast teatergolfvet med stort
brak. Skadespelare och statister tum-
lade ned om hvarandra. Flere fingo
sina hédnder skadade och en erholl
ett sir i hufvudet. Annans skedde
ingen allvarsammare olycka.

— Efterdyningar efter pafvens ju-
bileum. Pafvens kammartjinare, Wer-
dez, skall enligt hvad det pastas stal-
las infor domstol, emedan han son-
derslagit den servis frAn hvilken hans
helighet &tit under de senaste jubi-
leumdagarne, samt forsilt skérfvor-
na &t de ,troende* for ganska an-
seenliga summor. D& servisskirf-
vorna ej rickte till for hela den
mingd som onskade daraf, sondrade
han #@nou flere kirl. Vid en under-
sokning i Werdez bostad fann man
26,000 lires, ehuru han forut ej haft
négon tormogenhet.

— Ofantliga sntmassor hafva fallit
i Tyrolen, Ungarn och Osterrikiska
Schlesien. De élsta innebyggare pa-
minna sig ej en dylik vinter. For-
bindelsen mellan stider och byar
samt ndstan all jirnvigstrafik har
afstannat genom hopad snd och la-
viner,

-~ Ett telegrafiskt samtal egde hér-
om natten rum mellan utgifvaren af
Pall Mall Gazette i London och en
af tidoingens specielle korresponden-
ter som befaun sig i staden Victoria
pd Vancouverdn ldngst ute pa Cana-
das Stillahafs-kust. Afstindet mel-
lan London och Vancouver ér 7,000
eng. mil, och det vittnar om till hvil-
ken hog grad af utveckling den te-
legrafiska samfirdseln nitt, att svar
pd den forsta hilsningen frdn Lon-
don anldnde inom fyra minuter. Sam-
talet var langt och afbrdts i nira en

timme, till foljd ddraf att mellan
Winnipeg och Klippbirgen en sno-
storm sonderslet telegraftridarne.
Det afslots med utbyte af hiilsningar
mellan utgifvaren af Pall Mall Ga-
zette och stadsmyndigheterna och
pressen i Victoria.

— En kines i klimma. Foljande
enligt pariserbladens Asigt synnerli-
gen komiska hiindelse tilldrog sig ny-
ligen p&d Avennue de Bois de Bou-
logne.

Omkring kl. 11 pa formiddagen
syntes en kines, som dir medlem af
den kinesiska ambassaden, i en lang
kladning at ljusgult siden pd prome-
naden och sig med forvdnade blic-
kar och ett valvilligt smileende pad
det rorliga pariserlifvet. Plotsligt
upptridde négra herrar &tfoljda af
en dansk dogg pd skadeplatsen,
Hunden, som synbarligen aldrig forr
sett en kines, syntes bli ndgot for-
bluffad, di den fick sigte pa den gu-
la klidningen. Den nérmade sig ki-
nesen, nosade pid honom pi alla si-
dor och gaf sin stora missbeldtenhet
tillkdinna genom ett lifligt morrande.
Kinesen, som fann hundens upptri-
dande sirdeles indiskret, ropade &t
den p& kinesiska flere vackra saker,
dem ingen likvdl forstod, allraminst
hunden. hvilken nu bérjade g mera
aggressivt tillviga. Slutligea grep
kinesen till sin paraply och satte sig i
forsvarsposition, Han sprang hit och
dit, hvarvid hans ldnga hérpiska ra-
kade i liflig svingning. For huoden
syntes emellertid just harpiskan vara
det oangenimaste i hela uppenba-
relsen, ty plotsligt fattade den med
tinderna tag i piskan oeh begynte
draga den stackars sonen af midtens
rike med sig. Man kan tdnka sig
den munterhet detta upptriide vick-
te bland de promenerande. Kinesens
fortviflan var lika stor som hans
rop voro starka. Af dessa skrimdes
slutligen hunden, som slippte sitt tag
i harflitan och sprang till sin herre
af hvilken den undfignades med en
allvarlig upptuktelse. Hundens tjut
gjorde pa kinesen, som tydligen dr
en stor djurvin, det bista intryck.
Han lugnade sig snart och di har-
pisken icke det minsta blifvit skadad,
torde detta aflopa utan ndgra vida-
re diplomatiska svdrigheter mellan
Frankrike och Kina.

— Ett af olycka hemstkt land. Te-
legrafiska underrittelser frdn London
meddela, att Kina &nyo hemsokts af
en fruktansvird ofversvimning. Flo-
den Hoanghos vatten har &terigen
hojt sig i en forfirande grad samt
forstort ris och teplantager pd en
ofantlig utstrickning. Flere tiotal
tusen miénniskor hafva drunknat och
miljoner af den vid floden bosatta
befolkningen hotas af hungersddden.

— Hiftiga sndstormar ba i slutet
af forra manaden rasati Wolhynien,
En méngd ménniskor ha omkommit
och hungersnod rdder i flere byar.

— Knnu et nytt, stort lifforsiik-
ringsholag &r enligt Svensk Assurans
tiduing under bildning i svenska huf-
vudstaden.

deln eller tillfallet fort till honom,
var gist i hans hus och si var af-
ven jag.

Af allt sitt hjerta gladde sig alltid
Saviczevski nir vidret var sd bistert,
att jag ej kunde g& ut pa filtet.
D& hemtades samovaren p& bordet
och vi beridttade vara filttdgsminpen,
Saviczevski berittade om Algier och
Krim och jag om Bohmen. Han hade
antagit mycket af fransmannens vi-
sen och var en god berdttare. S&
hade dfven denna afton blifvit ange-
nim, om jag ej valt en kortare viig,
for att komma forr fram, hvilket
gjorde att jag icke kom alls. Vid
dessa och andra tankar somnade
jag in, naturen tog slutligen ut siu
ratt. :

I vakthuset hade man ingen ter-
mometer, men di vi uppbroto, knep
kolden si nisan tillsamman, att jag
velat svira pd att det var under 30
grader kallt, Soon knarrade under
hiistarnes hofvar och natten, eller
egentligen morgonen, ty klockan var
endast 3, var s mork, att jag knap-
past kunde se viigen; men man hade
sorjt darfor: till hoger om mig red
en kosack och till venster korpralen
Smirnoff, hvilken vaktméstaren, for
att bespara sig en skriftlig anmilan,
hvari han ej torde varit alldeles bi-
belfast, medskickat som framstillare

'det af i skarpaste traf.

af saken. Vi redo sakta framét, men
di stjernorna borjade visa sig. bar
Hiistarne
voro priaktiga djur; eburu stora och
starka, voro de dock si smidiga,
att de togo hvarje binder med
latthet.

Den skarpa ridten virmde krop-
pen och jag var vid godt mod, ehu-
ru jag ej hade klart for mig hura
afventyret skulle sluta. Mina tankar
hirom afvindes dock af Smirnoff,
som A&ter borjade tala om sitt hem
och sin brud, ett tema, som tycktes
vara synnerligen kirt for honom.
Men nu hade vi kowmmit till en sta-
tion, dfven ett vakthus vid grinsen,
hvarest holls en lingre rast och hi-
starne blefvo fodrade. Smirnoff bjod
mig speck, brod och brdnvin. Jag
tog specket, men bridnvinet luktade
sd illa, att jag slog ut det. Den
som kaoner det ryska branvinet, sa-
dant den gemene mannen dricker,
begriper, hvarfor s kolossala gvan-
titeter brinvin smugglas frir Oster-
rike till Ryssland, ty den usla ryska
produkten #r tre ghager dyrare in
det simsta osterrikiska brinvin,
som i jimbredd ddrmed kan kallas
likor.

I raskt tempo gick det dédrpd vi-
dare och kl 8 om morgonen stego
vi fran histarne vid kaptenens sta-
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— Grefve C. G. Wrangel, den fram-
stdende hippologiske forfattaren, har
enligt Norsk Idratsblad blifvit ut-
sedd till chef for ett ungerskt pri-
vatstuteri pA 100 ston.

— Tidig vdr. I Londons forstii-
der borja redan Crocus och hyacin-
ter knoppas i tridgérdarne. Flytt-
figlarne ha visat sig pd flere stillen
i England, och lirkorna sjunga i
skyn. Alt tyder, siiger ett engelskt
blad, pd att viren skall komma ti-
digare #én vanligt. :

— Tryckfriheten i Tyskland. I sitt
tal i tyska riksdageni sista mandags
en vecka tillbaka yttrade Bebel: ,So-
cialistlagens § 19 handlar om for-
bjudna flygskrifter. Hittils var det
hogsta straffet 6 ménader, nu skall
det hdjas till 1 &r, Men nu uppgir
antalet af forbjudna skrifter till 2,000,
och jag kan nidmna er 500 flygskrif-
ter, om hvilka ingen vet, att de éro
forbjudna, och ndr ni har list dem,
skall ni siiga: det dir kan likvil icke
vara forbjudet®.

— Ostrondtande apor. I hafvet
utanfor kusten af Birma ligger en
liten samling af #nnu foga kinda
oar, kallad Merghi- eller Mergui-
arkipelagen. Den storsta af dessa
oar dr ungefir 4 svenska mil lang
och ett par mil bred. Den ér fyld
med berg, som #ro betdckta med en
rik vixtlighet och frdn hvilka en
mingd floder nedstromma. InvAnar-
ne, som lefva af fiske, uppgéd knap-
past till ett tusental. PA oOn finnes
godt om tigrar, ormar, bjornar och
apor m. m., hvilka dér lefva ostorda
af ménniskorna.

Bland dessa apor finnes ett slag,
hvars individer &ro stora &lskare af
ostron. D& det #r ebb, ser man
dessa apor stiga ner i stora skaror
till stranden for att njuta af sin
dlsklingsratt. For att komma A&t
orstronen begagna sig aporna af en
sten, med hvilken de sld pd skalet,
tills detta krossas. Aporna fatta
darpd ostronet med fingrarne och
fora det till munnen,

Det #r en engelsk naturforskare,
hr Carpenter, som gjort denna upp-
tickt. Det mirkligaste &r, att da
han hastigt skrimde aporna pa
flykten och de dérvid qvarlemnade
de stenar, hvarmed de krossat ostron-
skalen, fann han att dessa stenar ej
voro tagna pd mafi nere vid stran-
den, utan att de voro valda med
mycken owmsorg, for att med latthet
kunna héllas i handen. Som dylika
stenar ej funnos pa stranden, hade
aporna séledes utvalt dem och fort
dem med sig frin det iore af on.

Telegram
till Wiborgsbladet.

Frankrike — Ryssland.

Paris den 14 februari. Kam-
marpresidenten Floquet gaf i gér
en diner, som bevistades af Car-
not och hela diplomatiska kéren,
déribland éfven ryska sindebudet
v. Mohrenheim. Floquet under-
holl sig pd det hjartligaste sitt
med Mohrenheim.
Tonkinfrdgan i franska de-

puteradekammaren.

Paris den 14 februari. Efter en
lingre debatt afslog kammaren
med 256 roster mot 266 den for
Tonkin begirda krediten af tju-
gu miljoner. Ministerpresidenten
forklarade att om kammarens vo-
tum vore liktydigt med en upp-
fordran att utrymma Tonkin, sd
afsade sig regeringen hvarje an-
svar dérfor. Betydde det &ter en-
dast en uppfordran till sparsam-
het, s& vore regeringen beredd att
atnoja sig med endast 19,800,000
francs. Denna summa godkiindes
af kammaren med 264 roster mot
256.

Ttalienarne © Abyssinien.

Rom den 14 februari. Frin Mas-
sauah meddelas att sedan jérnvi-
Een till Dogali numera ér firdig

afva italienarne dit forlagt sina
proviantmagasin,

N

Politisk afdelning,

Enligt hvad frio Konstantinopel
formdles till Pol. Corr., hafva forho
ren med de tre personer, hvilka af
myndigheterna i Adrianopel hiktats
och blifvit afsinda till Konstantinopel,
limnat vigtiga upplysningar om de pla-
ners organisation, som afse en upp-
resning i Bulgarien, For nidrvarande
spanar den turkiska polisen efter de
nedgrifda vapen, som voro bestamda
for utrustande af de tvd friskaror,
hvilkas organisation i Adrianopel af
Mustapha-Pascha upptécktes och gjor-
des om intet. Af den redan forsig-
gangna undersokningen har framgétt,
att forre montenegrinske sindebu-
det hos Porten, Bakitsch, varit in
vigd i alla enskildheter i dessa an-
slag. Som verksamma deltagare nim-
nas dessutom kosacken Achinow och
en viss Madjarow. Man har funnit
bevis for, att talrika ryska och mon-
tenegriniska séindebud alt &nnu pd
sirskilda orter dro verksamma for
forberedande af storre oroligheter i
Bulgarien under niista vir, i

tion. Jag méste vinta i forrammet,
korpralen gick forst in och afgaf sin
berittelse.

Det var sondag, folket gick i.kyr-
kan och jag tdnkte, att pastorn i
dag forgifves sokte mig pa min van-
liga plats ndra altaret. Korpralen
kom ut och kaptenen, som hette Ni-
kolai Nikolajevitsch, emottog mig
med en orden pd brostet och mdssan
p4 bufvadet. Det var en besynner-
lig blandning af hogmod och osé-
kerhet, som kdnnetecknade kaptenen.
Han stidlde sig slutligen pid den
stindpunkten, att han sade, att det
var mdojligt, att jag var officer, men
han visste det dock icke och hade
ej annan utvidg dn att anmila dér-
om &t sitt 6fverbefil, medan jag ge-
nast wéste afgd till det inre af ri-
ket med en transport af smugglare,
ty officielt méste jag bebandlas som
sddan, eburu han personligen trodde
mina uppgifter. Skulle diplomatiska
efterforskningar vidgifva att jag verk-
ligen var officer, s skulle jag pa
diplomatisk vég genast frigifvas.

Utsigten att blifva foremal for di-
plomatiska forbandlingar, jagade i
mina lemmar en skrick, som néstan
var storre #n &ngesten for de for-
menta vargarne. DA blickade jag do-
den i ogonen; det 6de som nu fore-
stod mig, var evig landsforvisning frin
det dlskade hemmet; ty jag visste
mycket vil, att den som blir fore-
mél for diplomatiska underhandlin-
gar, méste vara vilsignad med en
sd hog &lder, som vil forekommer i
bibliska historien, men icke i garni-
sonslifvet. D& observerade jag att
kaptenens blick var fastad pid min
venstra sida. Ja verkligen, der hing-
de det olyckliga skrinet. O, hvilka

qvalfulla 6gonblick beredde icke det
oskyldiga iostrumentet mig! De-
mosthenes var en stympare mot den
villtalighet jag nu utvecklade, {or att
ofvertyga Nikolai Nikolajevitsch, att
skrinet icke inneholl ndgot kontra-
band. Jag bad om en knif, for att
genast springa det upp; jag var be-
redd att gora allt, for att undgd di-
plomatins hdnder. D& korde en sld
da pé girden — och Saviczevski hop-
pade ut. Han stormade i rummet,
foll mig om halsen och tryckte han-
den pa Nikolai Nikolajevitsch, som
hjirtligt helsade honom. De voro
gamle bekante, ty Saviczevski var
grianskommissarie, hvilket jag icke
visste. Nu blef saken forklarad. Jag
for hem med min vdrd, men Niko-
lai Nikolajevitsch beholl skrinet, tills
jag siinde honom nyckeln, hvarpa han
Atersiinde det.

Aftonen var for sillskapet verkli-
gen forlorad, ty husfolkets stéinning
smittade pad gisterna. Soldaterne
sokte mig, di jag ej dnnu kl. 1 om
natten var hemma, pad ryskt omrd-
de, funno spéren fran grafven till
vakthuset, hvilket de ville storma,
meu blefvo snart ofvertygade, att jag
ej mera var dir. Deras rapport for-
de Saviczevski till Nikolai Nikolaje-
vitschs hogqvarter. Hvarochen teg
di med hela historien och att jag
nu sjelf forrddit den, #r ej farligt,
emedan jag redan avancerat och man
siledes ej mera kan bestraffa mig.
Kapten Nikolai Nikolajevitsch, hvil-
ken jag hoppas éfven har avancerat,
vill jag likval underritta, att i skri-
net dock fans kontraband, ty nivel-
leringsinstrumentet var fyldt med al-
kohol.

Afven Corr. de I'Est erballer oro-
ande underrittelser om bulgariska
emigranters intriger i Adrianopel och
afven ryssar betecknas som medver-
kande i dessa sammansvérjningar. —
.Skulle verkligen — sgkrifver S:t
Pet. Ztg — ,ryssar vara delaktiga i
dessa vedervirdiga och 16jliga strif-
vanden, si diskreditera de endast
sitt stora fosterland, forderfva for-
hallandet mellan ryssar och bulgarer
#onu mera och framkalla den miss-
tanke, att Rysslands styrelsekretsar
kunde godkénna hemliga samman-
sviirjningar och attentatsforsok. Far
man tag p4 dessa mirkvirdiga bul-
gariska folkets lyckliggorare, skall
helt siikkert samma ode beredas dem,
som den framlidne kapten Nabokow.
Med dylika medel kan den bulgari-
ska frigan icke l6sas“.

* *
*

Den tyske kronprinsens sjukdom
och farhdgorna for hvilken utging
den #nnu kan komma att taga har
mer #n forut fistat allménna upp-
mirksamheten vid hans ilste son,
den presumtive arfvingen till Tysk-
lands kejsaretron, prins Wilhelm af
Preussen. Denne har som bekant
alltid ansetts vara till sjil och hjir-
ta endast militdr, for krigarens yrke
foraktande alt hvad konst, vetenskap,
handel och industri heter. Det éar
troligen f6r att motviga det ogyn-
samma intrycket af en sidan upp-
fattning, som prinsen begagnat ett
nyligen limnadt tilifille att ligga i
dagen det han hyser &fven andra in-
tressen éin de militira. Vid en for
den brandenburgska provinsiallandt-
dagen gifven diner holl prinsen et
tal, diri han yttrade:

,Under min ridt genom Mark Bran-
denburg under loppet af de senaste
manOvrerna har landets blomstrande
odlingar och dess i full gdng varan-
de fabriker Ofvertygat mig om att
den sanna grunden for folkets vil-
stdnd dr att soka i ett drligt och
strifsamt arbete. Jag vet mycket
vil att jag infor den stora allmén-
heten, isynnerhet i utlandet, framstil-
les sdsom hysande endast littsinniga,
dregiriga krigstankar. Gud md dock
bevara mig for ett dylikt brottsligt
littsione; jag tillbakavisar med harm
dessa beskyllningar. Dock, mina her-
rar, jag ar soldat och alla branden-
burgare #ro soldater, det vet jag.
Lat wmig dirfor sluta med de ord,
som var store kansler i mandags till-
ropade riksdagen, hvilken pé4 denna
dag visade oss det storartade skdde-
spelet af en hand i hand med rege-

ringen ghende folkrepresentation, i
det jag gifver kanslerns ord en sir-
skild tillimpning p4 Mark Branden-
burg: Vi brandenburgare frukta en-
dast Gud, men eljes intet i hela verl-
den“.

Det #r ganska karaktiristiskt att
prinsen borjade med att prisa det
fredliga arbetet, men slutade med
att lofsjunga militdrstdndet, dit han
tyckes rikna icke allenast sig sjelf,
utan alla brandenburgare. Var det
verkligen hans mening att soka ren-
tvA sig frdn beskyllningen att vara
en inbiten militir, ingenting annat,
s4 valde han Atminstone en ganska
délig utvig. Ty som sidan fram-
stir han efter detta tal mahénda én-
nu mer #n forut.

* *
*

Trippelalliansen tyckes vinna en
apslutning af alt flere makter, storre
och micdre, om de ock icke binda
sig vid alliansen genom ndgon form-
lig traktat. I Berlins politiska kret-
sar tillmdter man stor betydelse &t
ruréniske ministern Sturdzas nyli-
gen gjorda besok i Wien, Berlin och
Friedrichsruhe samt uttalar sin sto-
ra tillfredsstéillelse Gfver att den nu-
varande regeringen vid de senaste
nyvalen vunnit en glinsande seger.
Regeringspartiet i den nya kamma-
ren utgor en majoritet af ?/3 och &r
sdlunda i stdnd att halla den ryss-
vinliga minoriteten i tygeln. Afven
Serbien antages, trots kung Milans
ryska sympatier, kunna ridknas till
de stater, som i hindelse af en kon-
flikt med Ryssland komma att sluta
sig till Osterrike. Och slutligen &r
det numera uppenbart att England
i princip anslutit sig till trippelalli-
ansen. Det af ,Neue freie Presse“
nyligen offentliggjorda innehallet af
alliansfordraget dementeras visserli-
gen frin Wien, men att doma af
girdagens telegram torde dock vid
sidan af pidmda fordrag finnas en
sirskild med England triffad ofver-
enskommelse om skyddandet af de
osterrikiska och italienska kusterna.
Hvad England betingat sig i ersiitt-
ning hérfor, ddrom saknas dock tills-
vidare hvarje antydning.

Tva militdrstater.

1 danska tidningen ,Politiken“ l&-
ses foljande jamforelse mellan Dan-
mark och Tyskland.

och med ett barn kan se den. Hvar-
dera staten har nedlagt all sin kraft
i att utveckla sig i militdriskt hin-
seende, sd att den i hiindelse af krig
ir forsvarligt rustad och i stind att
afsld hvilket angrepp som helst.

Biigge staterna styras af politiska
talanger, Bismarck och Estrup, och
i spetsen for de bida liéndernas mi-
litirviisende std tvd sddana storheter
som Moltke och Bahnson.

Nir Tyskland efter forloppet af ett
par ménader har slutat sin nya om-
organisation af hiren, stiller det en
miljon vid hvardera af sina tvd griin-
ser och behaller #ndd en miljon i
reserv.

Nir Danmark efter forloppet af
nigra Artionden fAr Képenhamns be-
fistande fullbordadt, torde det vara
pd tiden att kassera altihop och bor=
ja pa att dndra det i Ofverensstim-
welse med de nyaste reglerna for be-
fistningskonst. I krigstid disponerar
Danmark ofver 50,000 man. Nér ett
par tusen séndas till de stéder, dir
vi viinta fiendens angrepp, ba vi i
behall 500 gensdarmer och 100 lif-
jagare.

Niér det kunde hiénda, att den ty-
ska armén skulle rycka in'i Dan-
mark, kunde vi stdlla precis 1 man
mot 60 tyskar.

Om Tyskland skulle 14ta 50,000 af
sina soldater rycka mot 50,000 af
vira och alla miordade hvarandra —
skulle Tyskland ha i behall 2,950,000
man och Danmark endast — hr Bahn-
son.

Som en extra bevillning for det
nya hiirforslagetsirealiserande har den
tyska riksdagen i dessa dagar vote-
rat 280 miljoner mark, hvilket gir
jimt upp mot Danmarks samlade
statsinkomster under fyra ar.

Emot detta tyska folkoffer pi 280
miljoner stiller Danmark den priva-
ta sjelfbeskattningens pid 1 /s mil-
jon. Nir den privata sjelfbeskattnin-
gen fortgdtt i 200 &r till, &r den
godt pa viig att nd de tyska miljo-
nerna,

Om alt mankon i Daumark — frén
de i vaggan till de pA grafvens bridd
— tridde bevipnadt fram, stode det
tre tyskar mot en dansk.

Om alla danska qvionor ryckte si-
na min till undsittning, och om de
tvd miljonerna danskar och ett lika
stort antal tyska soldater dddade
hvarandra, skulle Danmark #nd4 icke
ligga tomt och ode. Det skulle &n-
nu bli en miljon tyska soldater dfver
for att befolka det. Till trost for

pLikheten mellan Danmark och Tysk-
land #r sd i Ogonen fallande att till

Wiborgsbladets foljetong.

danska militarister kan dock den om-

~ For utklipp.

han pligar och talar laiin vid alla tillfillen, Chri.
sten Post anfoértrodde mig i gér i all hemlighet
att far talat latin i sockenstimman och att An-
ders Koudsen, som dr friskoleldrare, blifvit illa-
méende och falt biras bort.

Tant Stine deremot &r icke riktigt i hu-
mor, Jag tror att hon saknar mig i koket och
mejeriet, den goda gamla varelsen. Ty god ér
houn likvil, oaktadt hon &r sd string, Nu for-
argar hon sig Ofver pigorna hela dagen igenom; !
jag kan se det pd hennes hiéinder, det kommer
hvarje dgonblick en ryckning i dem, som mina
oron mycket vil pimiona sig frén forna dagar,

Hvad denna tid dock ligger I&ngt borta
nu! Det dr underligt och s &r det afven pd
sitt och vis bedrofligt, dd jag likvil fortfarande
4r 88 ung och okunnig. Om jag vore dldre och
klokare skulle jag helt stkert bdttre forstd det
jag laser med min vin trollkarlen, och di skulle
han icke skaka p& hufvudet med en sidan med-
lidesam min och kalla mig en liten grén knopp.
Men mihénda skulle han d& icke heller beritta
s# vackert som han gjorde i gdr, om hura det
ghr till nar knoppen utvecklar sig och blir en
fin, doftande ros. Och mahinda &r dock allt-
sammaos bist som det dr,

x.

Lotsdlderman Bom stod i almarnas skugga
pd griaemattan utanfér sitt hus, rokte sin mor-
gonpipa och sdg ut ofver sjon,

Hans tunga gestalt, som tog sig énnu tyn-
gre uti en tjock kavaj, den han bar bdde vinter
och sommar, hvilade oaktadt sin sthende still-
ning i den mest orubbliga ro. Foér hvarje
drag ur pipan péste de breda bruna kinderna,
men det var ocksd den enda synliga rorelsen,

Silunda stod han i fullkomlig harinoni med

ningen, som stundom med en tung suck slog
upp emof. stranden, var det enda ljud sown hordes,
Fiskarene voro ute pd sjon och deras hu-
strur, som varit uppe storsta delen af natten,
togo sig en liten lur; barnen sutto och sofvo 1
skolan.

84 galade en tupp och derefter blef det
tyst igen.

Horde lotséldermannen i luften ljud liksom
af starka vingslag? Darrade hans sjil vid denna
hemlighetsfulla susning, som Aatféljer ddesgudin-
nans forfarliga segertig?

Tyviirr bjuder sanningen oss att tillstd det
lotsdlderman Bom alldeles icke hérde ndgot dy-
likt och att sidana férnimmelser voro fullkom-
ligt frimmande fér hans sjil.

Och likvil borde han, som enhilligt er-
kédndes vara Ronshoveds ledande man, hafva
varit e84 mycket framom sin tid. Han borde
hafva kint pd sig att en ny tideAlder grydde
ofver orten och att det verkligen var ddets gu-
dinna som ndrmade sig, oaktadt hon denna ging
kom i en vacker ung dams skepnad, och oak-
tadt hennes triumfvagn hade en omisskinnelig
likhet med képman Nielsens hyrvagn ione frdn
staden.

Den vek i samma o6gonblick ner genom
hdlvigen mellan backarna som lotsildermannens
ora uppfingade ett klingande ljud frin tullkontrol-
l6rens hus hvarvid han med en vredgad blick véin-
de sigom. Hans ansigtsfirg gick frdn barkbrunt
ofver till blodradt.

«Det forbannade spelverket*, brummade
han,

Han menade tullkontrollérens nya forte-
piano,

Nér man der pd orten talade om kontrol-
ldrens nya fortepiano, var det icke i motsats
till ndgot gammalt instrument af detta slag; det
hade aldrig haft ndgon foregdngare. Man ville

sin omgifoing. Det var alldeles lugnt och dy-
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stindigheten tjena, att ett inryckan-
de af hela den tyska armén i Dan-
mark vore omdjligt. Om man nidmli-
gen tidnkte sig, att alla de tre mil-
Jonerna ryckte in ofver sodra griin-
sen i leder p4 sex man och med en aln
mellan hvarje led, skulle spetsen af
armén vara ute i Skagerak, norr om
Skagen, innan den sista halfva mil-
Jonen hade kommit ofver griinsen.

o et
En messhake.
Af
André Theuriet.
— Ja, du ser pd den hiir portié-
ren! . . . Ar den icke priktig? Du

skulle hysa #nnu storre intresse for
densamma, om du visste, hvarifrin
den hiirstammar, och hur jag har
fatt fatt uti den.

Némda portiére utmirkte sig verk-
ligen béde genom en vacker rod firg
och genom ett vackert monster. Den
var ett:prakifullt stycke myrtergron
Genuasammet,och ned igenom den'gick
ett bredt guldkors, som vir ytterst
swakfullt dekoreradt med silfverbro-
derier.

— Jag har kopt den i Spanien —
det var sista april, di jag var i Va-
lencia — ursprungligen har den va-
rit en messhake. Nir jag ser pi

den, skddar jag Ater parken med |

dess orangetriad fulla af blommor och
frukt . . . Valencia trider ater fram
for min blick, sidant jag sig det om
aftonen, di den lifliga, fornojsamma
befolkningen fylde gatorna, och da
pd torget fyrverkerier afbrindes till
helgonens éra . . . nu stAr Ater det
intryck klart for mig, som jag fick
af denna stad, hvilken obestridligt #r
den behagligaste, lifligaste och rikast
blomsterprydda af alla de spanska
stdderna.

Jag hade tagit in i ,Fonda de Pa-

dagen. Han var en bildad man och
. mycket behaglig att tala med. Den
grundton af melankoli, som genom-
gick hela hans viisen, skrimde mig
icke. Tvirtom, vi kinde oss sym-.
patiskt stimde for hvarandra.

* *

]
i

*

En morgon hade jag gitt ut for
att spatsera pd torget. Hvad det
var for en frojd for ogat att se det-
ta torg, dir det lig i den friska,
klara luften, bekransadt af butiker,
med utspinda, sluttande tilttak, som
kastade skugga ofver trottoiren, och
omvexlade med ljusreflexerna. Dir
vimlade af korgar, fulla af apelsiner
och citroner; i stirre korgar voro
massor af smultron, hvilkas blodréda
firgton hirligt harmonierade med le-
moners och mandariners morkare
firg, Hir och ddr funnos ocksa bu-
ketter af nejlikor och roda rosor, hvil-
ka unga flickor hade bradt med att
ordna — vackra, unga flickor, ljus-
hiriga och med hvit hy, knubbiga
och leende; deras tal ljod som mu-
; sik, och deras dgon piAminde om det
| mjukaste siden. Emellandt smog sig
en solstrile in under den utspinda
i segelduken. An kastade den ett le-
kande ljus Ofver en hog apelsiner, dn
| 6lver en blombukett, an dtver ett par
' stora, svarta 6gon. Fran alla sidor
. strommade en stark, aromatisk,
ljufligt berusande doft en till motes.
I ett horn var en helt och héillet
oppen butik med antika saker, diir
jag redan forut hade gjort ett och
anoat litet uppkop. Afven i dag
stannade jag utaofor densamma. He-
dersmannen, som stod dir — hans
uppsyn var idel leende och fiffighet
— fick brddt med att presentera mig
nigra gamla spanska spetsar, men i
detsamma fick jag borta i ett horn
syn pd den priktiga messhake, por-
tieren dr gjord af. En ung flicka pa
omkring femton ir var sysselsatt med
' att omsorgsfullt lédgga in den i sil-

ris“ och spisade hvar dag vid table f kespapper. Jag ryckte den till mig,
d’hoten. Midt emot mig satt en ung beundrade den i tysthet och kastade
prest. Han var blek och sdg lidan- &t képmannen en ifrigt frigande blick:

de ut. Omkring hans fint formadei — Quanto?
lippar l4g ett melaokoliskt uttryck.! — Ah, ni tycker om den messha-
Havs kolsvarta cgon strilade. Han ken! — Ja, iir den icke praktig?. ..

kunde tala franska, och vi kommo
dirfor snart i samspridk. Han hette
don Palomino, och jag fick veta, att
han var kaplan i en képing i nir-
heten.
hade han tagit in i Valencia for att
genomgd en kur. KEtt rum hade han
hyrt ute i staden, men han it alltid

P4 grund af en halssjukdom |

Men den ér icke till salu. Den till-
hor en prest, som har Iitit reparera
den hir, och for hvilken den ar lika
dyrbar som hans egna ogon. i

Jag méiste sdledes ndja mig med
att se pad detta praktstycke och lem- |
nade krdmaren med den hemliga |
kiinsla af pd en ging afund och lik- '

Champagne George Goulef |

Genera'agent

MAX TANNINEN,

Helsingfors.

KUNGORELSER

: vid 4 Ridhuset infor Magistraten m&n-!
i dagen den tjugusjunde (27) inneva- |
rande minad klockan tolf gi dagen skeen-

' de Ridhusstimma komma de utaf uppbéds-
nimnden i Wiborgs lins torsta uppbads-
. krets hitsinda utdrag ur uppbids- och fyll-
' nadslingderne for ar 1888 for Wiborgs
lins forsta uppbddsomride att granskas;
hvarom kommunens medlemmar underrittas,
“med tillkinnagifvande att lingderna #ro
intill sagde dag tilledngliga alla icke helg-
. dagar emellan klockan 10 och 1 pid dagen
' & Magistratens kansli. Wiborgs Rédhus,

 den 7 Februari 1:88,
Pi Magistratens vignar:
J. G HEINRICIUS.
Th. Aschan,

AUKTIONER.

: Onsdagen den 15, thorsdagen den 16

och fredagen d n 17 Februari kl.

4 e. m. forsiiljes hiirstides genom offentlig

auktion [andlanden A. Kosloffs konknrs-

massa tillhoriga handelsvaror, si~om las,

viglar, gaosgjern och annat by gs-

nadusmide, snickhareverktyg,

rep. tobak m m. Wiborgs stads auk-
tionskammare, den 13 Februari 1888
Ex officio:

K. WIKBERG.

IS |

TILL SALU.
(tlindska Cigarrer

Oscar Clouberg.

Akta viner.

Madeira (Krohn Brothers & C:0) & 10 mk
per kanna,
d:o d:o d:o & 8 mk. pr kanna.
Spanskt Rédt vin (Tinto) & 5 mk pr kanna.
Sﬂerry Amontillado (ljus och icke sot) & 7
mk. per kanna.
Marsala & 6 mk per kanna.
Spanskt Bordsvin & 5 mk 50 p. pr kanna.
Benicarlo & 6 mk pr kanna.
Samos (grekiskt vin) & 10 mk pr kanna.
Fint ljust Portvin & 11 mk pr kanna,

Takrosetter.

Af papier maché, olika

D T —

hos

Henrik Gahns’

patent.

AMYKON

for toiletten :
forsiljes s vil i parti som mi-
nut hos

HERMAN LYDECHKEN.
Agent for ostra Finland.
|

Accidenstryck,

8. 8. visit- & adresskort, bjudningsbref & kort, forlofningskort, monogram-, namn, eti-
kett- & blankettryck utfores viil och billigt

Bestdllningar emottagas d
Lithografilska arbeten s s, Apotheks signaturer & Askar, Etiketter, Riiknin-
gar, Connoissementer, Fraktsedlar, Frisedlar, Tullinlagor, Vexlar, Anvisningar, Qvit-
tenser, m. m,

Brefkuvert firan 15 Fmk pr 1000, med firma
gratis da minst 300 tages.

Postpapper & kuvert © kartonger frin 1 mk pr 25 st. till
hogre priser.  Monogram pétryckes gratis. Visitkort fran 1 mk pr 100

till hogre pris. J. C. LAGERSPETZ’ Bokhandel.
Seth Sohlberg
JERN & FARGHANDEL

Wiborg.

STADERNAS
i FINLAND

BRANDSTODSBOLAG

for lisegendom
meddelar forséikring emot brand-
skada & allt slags losegendom och
varulager, forvarade inom denna stad
eller dess nirmaste granskap, till
billiga premier genom
Henrik Backlund,

Bolagets Agent
Herrar Paul VZghl & C:o kontor.

Brand- och Lifforsakringsholaget

Henrik Gahn's

Amykos

for toiletten. .

JERNTAKPLAT,

svart och galvaniserad.

Byggnadssmiden
stert lager

Seth Sohlberg.

Malare

firger & oljor

hos  Seth Sohlberg.

hos

pd hotellet, dir vi dérfor samman-
triffade vid bordet tvid ginger om

(Forts.)

giltighet, som hvarje samlare sd vdl vacker ornamentik hos

kianner till. A. Palonen.

blott beteckna att det var s 6fvervildigande
nytt, néstan revolutionért, att hilla fortepiano.

Det hade géut till pa foljande siitt. Lots-
dldermannen och tullkontrolléren voro ortens
erkidnde honoratiores; presten och klockarn bod-
de i kyrkbyn, hogre upp i landet. Det hade
stidse ridt fred och vdnskap mellan de tva fa-
miljerna medan barnen voro smd, och i barjan
sdg det ut som om de tvd #ldsta dottrarna, Ma-
riane Bom och Kathinka Rasmussen, skulle {6r-
blifva hjertevanner hela lifvet igenom; de dan-
sade med hvarandra pi grdsmattan under almar-
na om sommaren och slukade tillsammans ,Ser-
berhdfdingen eller det hemlighetsfulla slottet i
den svarta skogen“ om vintern; for resten kun-
de de hela &ret om antriffas hviskande och fnis-
sande i hvilken vrd som helst,

Och madam Bom och madam Rasmussen
kidnde sin gamla vinskap liksom foryngras ge-
nom baroen och nickade sméleende till hvar-
andra, i det de minst en ging om dagen upp-
byggde hvarandra — och alla dem som (or of-
rigt rikade vara tillstides — med betraktelser of-
ver huru vil Kathinkas blonda lockar togo sig
ut tillsammans med Marianes morkbruna.

Men s& hdnde det sig att det kom en sjo-
kapten till Ronshoved. Der fans tre sidana for-
ut, alla yngre min, gifta och bosatta pd orten;
de rdknades icke med bland honoratiores, men
utgjorde hvad mao kunde kalla den bildade me-
delklassen; resten af befolkningen bestod blott
af sméilotsar och fiskare.

De tre sjokaptenerne seglade med korn
frin Issefjordshamnarna till England eller Norge
och tillbaka igen med kol eller trilast. De vo-
ro mycket litet hemma och foredrogo derfor att
hafva sina familjer bosatta i Ronshoved, der det
stundom fans en "sjans“ att droja en balf dag,
dd det fans for litet vatten i sundet,

Men den nye kaptenen var ogift; han het- |

te Jan Dirk och hirstammade frin Dragér. Han !

1

elt trdg och ursprungligen var aftysk hirkomst,
Den hette egentligen ,die Treue“,

Han kom att bo hos lotsildermannen né-
gra wénader, medan ,Trojen* hade lagt upp af
brist pad frakt. Det hade blifvit mycket klent
med frakterna under de senaste &ren.

Bida flickorna forilskade sig denna vinter
i Jan. Han var en vacker ung fyr om en fem
och tjugu ér, rédblond, med vinliga, vattenblia
6gon och litet undersiteig. Orden sparade han
pd; 1 ersittning tuggade han betydliga qvanti-
teter tobak.

Madam Rasmussen sade till sin man att
det skulle blifva ett vackert par af kapten Dirk
och deras Kathinka., Det var ju visserligen un-
der deras stind, men Herregud, man fick icke
vara 84 nogriknad dessa tider, d& det var en
sddan svdrighet med de flickorna,

Tullkontrolléren menade att det for till-
fallet var en slit affar, d& det var sd ofantligt
ondt om frakter, Mep hans hustru forklarade
att hon frin sikert héll visste huru mycket kap-
ten Dirk hade stdende isparbanken, och dessu-
tom kunde ju enhvar se huru vil havs och Ka-
thinkas hér passade tillsammans. Detta var att
8ld hufvudet pd spiken.

Kontrolloren begynte s8 smaningom bjuda
in Dirk pd en romtoddy. Derefter blef han
formligen bjuden pd qviillsvard med #gg, anjo-
vis och hollandsk ost,

Madam Bom gjorde lotsildermannen upp-
mirksam pd huru otickt kontrollorens gingo och
fiskade efter kapten Dirk. Hon kunde, i be-
traktande af omstdndigheterna, icke draga i be-
tankande att rent ut kalla det oanstandigt, ty
enhvar kunde ju se hvar han hade sina dgon,
och han skulle di ocksA mésta vara skapad som
en hollindare, om han frdn en flicka, sidan som
deras Mariane, kunde viinda sig till kontrollo-
rens skrangliga tos,

Lotséldermannen vdgade en skimisam an-

forde ,Trojen“, en gammal skonert, som liknade mirkning om att en man som hette Jan Dirk

Asfalt takfilt,
viggfilt,
Gul spannpapp,
Gra Golfpapp,
Spénnpapper
hos SETH SOHLBERG.

Eknas Nya
Bryggeriels

utméarkta

PORTER

i parti och minut till fabrikspriser
hos

7

Carl Borenius.

UTBJUDES HYRRA

N

edra véningen i gdrden N:o 45
vid salutorget.
N. THESLEFF,

TraeTcA BB HaeMt: Hukniii ataxs
Jtoma Nio 45 y rtoprosoii mio-
maan. H. TECIEB'D.

tt mobleradt rum med half eller
hel inackordering om s& 6nskas,
hos A. Perret, Maguusgatan 13 Ny-

staden,
I_ 2

e

DIVERSE.
Brandfdorsakrings Aktiebolaget

SVERIGE

meddelar alla slags brandfor-
sikringar till billiga premier genom
Carl Rosenius J:r

MIA

meddelar Lifforsakringar,
Kapital ,,
och Brandfdrsakringar,
mot billiga premier, genom
N. A. Zilliacus.
G. Richardt och

Conrad Oldenbhurg,
4 Clouberg & Co:s Bokhandel.

Forsikrings Aktiebolaget

KALEVA

meddelar lifforsakringar pd lifs-
tid och under bestdmdt antal
ir samt forsidkring af dfverlef-
{velserﬁntor, lifrantor och utsty-
| relsekapitaler. Prospekter m. m.
erhdllas genom

Carl Borenius.

Telefon N:o 47.

K. Westerling. S. E. Hellsten.
Wiborgs Mekaniska
verkstad.

G. W. Walle.

Pantsarlaks 36.

Annonsbyte.

Respektive annonsdrer kunna genom
Wiborgsbladet fa sina annonser in-
forda | samteliga af landets tidningar
samt | S:t Petersburger Herold, | hvil-
ket blad annonspriset berdknas efter
10 kop. per petit rad.

. B. XS

t.isesnl hLilles Oppen for kArens med
lemmar alla helgdagar frin kl. 10 f. m.
till 40 e. m. och sdocknedagar frin 3—140
e. m, — Lamnebibliotheket hilles
oppet hvarie Fredag frin k! 8—9 e. m,

Wiborg, N. A. Zilliacus tryckeri, 1888,



